AK-47 3MM FRONT SIGHT/GAS BLOCK RETAINER PIN - 3MM
RETAINER PIN

New 3mm Retainer Pin, Front Sight & Gas Block to Barrel.

Attributes

Name: 3MM RETAINER PIN
Manufacturer: IMAC CUSTOMS
Product no.: 430106327

Mfr. No.:

Make: AK-47

Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den AK47 3MM FRONT
SIGHTIGAS BLOCK RETAINER PIN

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AK47 3MM FRONT SIGHT/GAS BLOCK RETAINER PIN von JMAC
CUSTOMS. Dieser Haltestift ist ein wichtiger Bestandteil Ihres Gasdrucksystems. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

Informieren Sie sich tber die spezifischen Gesetze und Vorschriften in lhrem Land oder lhrer Region zur
Verwendung von Waffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
diesem Produkt arbeiten.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Haltestifts entladen ist.

® Arbeiten Sie niemals mit dem Produkt, wenn Sie miide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

* Uberpriifen Sie regelmaRig, ob der Haltestift richtig sitzt und keine Anzeichen von VerschleiR aufweist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Reinigen Sie den Bereich um den Gaskolben und die Frontsicht griindlich.

2. Installation des Haltestifts:
® Setzen Sie den Haltestift vorsichtig in die vorgesehene Offnung ein.

® Achten Sie darauf, dass der Haltestift vollstdndig und sicher sitzt.
®* Verwenden Sie gegebenenfalls ein geeignetes Werkzeug, um den Haltestift zu sichern.

3. Uberpriifung:

® Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Haltestift fest sitzt.
® Fuhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den Anforderungen der EUGeneralanforderungen fir
Produktsicherheit (GPSR) entsprechen. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere
Verwendung des AK47 3MM FRONT SIGHT/GAS BLOCK RETAINER PIN zu gewabhrleisten.



AK47 3MM Front Sight/Gas Block Retainer Pin Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AK47 3MM Front Sight/Gas Block Retainer Pin. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and handling of your product. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for wear and damage before use.

If you notice any defects or damage, discontinue use immediately and consult a qualified professional.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective eyewear when handling or installing the retainer pin to prevent injury.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installation.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the firearm or the retainer pin.
Do not attempt to modify the retainer pin or any associated components.

Store the retainer pin in a secure location when not in use to prevent accidental access.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather the necessary tools for installation, including a punch tool and hammer.
® Ensure you have a clean and welllit workspace.

2. Installation Steps:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing front sight or gas block if applicable.

Align the new 3MM Retainer Pin with the designated hole in the barrel.

Gently tap the retainer pin into place using a punch tool and hammer, ensuring it is seated securely.
Reattach the front sight or gas block, ensuring all components are properly aligned.

Perform a final inspection to confirm that everything is securely in place.

3. Usage:

® Regularly check the retainer pin for any signs of wear or loosening.
® Follow all standard safety protocols when handling the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the retainer pin in regular household waste. Instead, contact local waste management
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AK47 3MM Front Sight/Gas Block Retainer Pin, please consult the
manufacturer's customer service or refer to the product packaging for additional support resources.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective use of your AK47 3MM
Front Sight/Gas Block Retainer Pin. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms
and accessories. Thank you for your attention to these important safety measures.






Guide de Sécurité pour la Goupille de Retenue 3 mm
AK47 JMAC CUSTOMS

Introduction

Merci d'avoir choisi la goupille de retenue 3 mm pour le front sight et le gas block de votre AK47. Ce produit a été
congu pour assurer un fonctionnement optimal et sécurisé. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de
garantir une utilisation appropriée et sécurisée de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser la goupille de retenue conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de la goupille pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Si vous rencontrez des problémes lors de l'utilisation, cessez immédiatement I'utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la goupille de retenue si elle est endommagée ou usée.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la goupille.

Portez des lunettes de protection pour éviter toute blessure lors de l'installation.

Ne pas forcer la goupille en place ; elle doit s'insérer facilement sans résistance excessive.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est completement déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation:
® |[ocalisez le front sight et le gas block sur votre AK47.
® |nsérez la goupille de retenue 3 mm dans le trou prévu a cet effet.
® Assurezvous qu'elle est bien en place et qu'elle ne bouge pas.

3. Utilisation:

® Vérifiez régulierement que la goupille est bien fixée avant chaque utilisation de I'arme.
® En cas de tir, surveillez tout changement dans le fonctionnement de I'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la goupille de retenue dans des endroits non réglementés.
® Consultez les directives locales concernant I'élimination des produits en métal.

® Sivous devez vous débarrasser de la goupille, assurezvous qu'elle ne peut pas étre utilisée de maniere
inappropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de fournir des détails sur le produit et la nature de votre demande.

Conclusion

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée de la goupille de retenue 3 mm AK47
JMAC CUSTOMS. Prenez soin de votre équipement et restez informé des mises a jour de sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Perno di
Ritenzione da 3mm JMAC CUSTOMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il perno di ritenzione da 3mm per il mirino anteriore e il blocco gas per canna, prodotto da
JMAC CUSTOMS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile
del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Verificare che il perno di ritenzione sia compatibile con il proprio AK47 prima dell'installazione.

® Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

® [ndossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati durante l'installazione e l'uso del
prodotto.

® Non forzare mai il perno di ritenzione durante l'installazione o la rimozione.

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessatri per l'installazione.
® | eggere attentamente le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.

2. Installazione:

® Rimuovere il mirino anteriore e il blocco gas esistenti, se presente.

® Posizionare il nuovo perno di ritenzione da 3mm nel suo alloggiamento.

® Assicurarsi che il perno sia ben fissato e non si muova.

® Ripristinare il mirino anteriore e il blocco gas, seguendo le istruzioni del produttore.
3. Uso:

® Utilizzare il prodotto esclusivamente per l'applicazione prevista.
® Monitorare regolarmente il perno di ritenzione per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto secondo le normative locali in materia di rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Consultare le autorita locali per informazioni sulle strutture di riciclaggio disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di supporto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore presso cui € stato
acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie e la prova di acquisto quando si richiede
assistenza.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace del perno di ritenzione da
3mm JMAC CUSTOMS. La sicurezza € una responsabilita condivisa; si prega di essere sempre vigili e informati.



AK47 3MM FRONT SIGHT/GAS BLOCK RETAINER PIN
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AK47 3MM FRONT SIGHT/GAS BLOCK RETAINER PIN tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje tarjoaa
tarkeité tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille.
Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetoilmoitukset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kéayté aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja k&sineité.
Vélta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Jos et ole varma tuotteen kayttsté, kysy neuvoa asiantuntijalta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet valmiina.
® [ue kaikki ohjeet ennen aloittamista.

2. Asennus
® Poista vanha pidinpinni, jos sellainen on.
® Aseta uusi 3 mm pidinpinni paikalleen etutdhtdimen ja kaasublokin valiin.

® Varmista, ettd pidinpinni on kunnolla paikallaan.

3. Kaytto
® Kayta tuotetta vain, kun se on asianmukaisesti asennettu.

® Tarkista sdanndllisesti, ettd pidinpinni on edelleen tiukasti paikallaan ennen jokaista kayttoa.
* Al4 kayta tuotetta, jos huomaat mitaan epétavallista tai vaurioita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteyttd asiantuntevaan henkil6kuntaan tai paikalliseen jalleenmyyjaén.
Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for AK47 3MM FRONT
SIGHTIGAS BLOCK RETAINER PIN

Introduktion

Tack for att du valt AK47 3MM FRONT SIGHT/GAS BLOCK RETAINER PIN fran JMAC CUSTOMS. Denna produkt
ar designad for att forbattra sakerheten och funktionaliteten hos ditt vapen. Det ar viktigt att félja dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att séakerstalla en séker anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Anvand endast produkten enligt de specifikationer som anges i denna manual.
Risker: Var medveten om potentiella risker som kan uppsta vid felaktig anvandning av produkten.
Aterkallelser: Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du koper produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.
Kontakta EU: For fragor om sékerhet, var vanlig kontakta det angivha EUbaserade kontaktpunkten.
Snabba varningar: Hall dig informerad om osakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid installation och hantering av produkten.
Kontrollera att produkten &r i gott skick och fri fran skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Rapportera omedelbart alla skador eller oegentligheter till relevanta myndigheter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hallpinne:
® Se till att vapnet ar avsténgt och ur funktion.
® |dentifiera platsen for hallpinnen pa gasblocket.
* Anvand ett lampligt verktyg for att installera hallpinnen pa ratt plats.
® Kontrollera att hallpinnen sitter ordentligt och ar sakrad.

2. Anvidndning av hallpinne:
® FEfter installation, kontrollera att hallpinnen inte ar I6st eller skadad.

® Anvand alltid vapnet enligt gallande lagar och férordningar.
¢ Utfor regelbundet underhall och inspektion av produkten for att sdkerstalla dess funktion.

Avfallshantering

* Avfallshantering av produkten bér ske i enlighet med lokala regler och férordningar.
® Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt kassering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerheten kring denna produkt, vanligen kontakta den angivna
EUbaserade kontaktpunkten som anges pa produktens forpackning eller i den medféljande dokumentationen.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



